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Az alkohol hatása a büntető 
cselekmények elkövetésére.

Nem lehet igaz magyar lelkű pol­
gár az, kinek szive el ne. szorulna a 
népnek szeszokozta pusztulás miatt.

Törüköt-tutárt kihevertünk, hisz 
meg volt az őserő, mely többet volt 
képes alkotni, mint amennyit a halál 
k iméletlenUl lekaszált.

Vj métely, az alkohol, támadt a 
népre és mutatja a fenyegető veszélyt. 
A szellemi és testi munkások egyfor­
mán Hülyédnek a szesztől, az egész 
emberanyag egyszerre gurul a romlás 
felé le a lejtőn.

Isteni rangra emelte bár a római 
nép a bort, élvezte is azt, de volt 
esze, mely a visszaélést megakadá­
lyozta ; nem igy népünk, kit veszede­
lem környez, mert túllépi a határt, 
elhibázza a mértéket, testét-lelkét 
kockára teszi, — nem egyszer jövő­
jét ássa alá. mig a végső hatást az 
utódok érzik.

Szűk körben bár, de módomban 
állott fájdalmasan meggyőződni arról 
a hihetetlen csapásról, melyet az al­
kohol sújt az emberiségre ; fel fo­
gom tárni azt a szomorú statisztikát, 
mely az alkohol uralmát hirdeti, mert 
bizonyos vagyok abban, hogy a kép 
elrettent, figyelmeztetni, tanítani fog.

1 vássuk :
Az elmúlt évben a székesfehér­

vári rendőrkapitányság it 2d feljelen­
tett közül 2480 egyént Ítélt el külön­
féle kihágások miatt. Már a kihágá­
sok neme az alkohol hatását mutatja, 
mert közrend, közszemérem elleni ki­
hágás miatt (ilyenek; verekedés, 
botrányos részegség, közerköles elleni 
kihágások) 082 egyén, közbiztonság 
elleni kihágások miatt (csavargás, kol­
dulás stb.) 589 egyén és hatóság s 
közcsend elleni kihágások miatt 418 
egyén, összesen 1048 egyén ítélte­
tett el, mig az összes többi kihágások 
miatt, mely körülbelül busz főcsoportra 
oszlik, összesen 84(i egyén lett bün­
tetve. Az előbbi három csoportban 
jelzett kihágások alanyait az alkohol 
szolgáltatja a rendőrségnek, ennek 
határozott áldozatai, mit igazol az 
alanti szemléltető kimutatás.

Fényesebb bizonyítékra bukkanok 
azonban, ha a hét napjait, illetve a 
hét egyes napjaira eső kihágások szá­
mát látjuk. Az alkohol zavartalan él­
vezete leginkább szombaton este, de

különösen vasárnap történhetik, itne 
a hü kép:

A 2480 elitéit közül . a) szombati 
napon követte el a kihágást 755 i gyén , 
b) vasárnapi napon követte el a ki­
hágást 998 egyén; összesen 1758 
egyén : mig : hétfőn 95, kedden öl, 
szerdán 199, csütörtökön 170, pénte­
ken pedig 190 egyén jelentetett fel.

A kihágások elkövetési idejét te­
kintve tehát 70, 08 százaléka esik 
szombat és vasárnapra, mig hétfőn 
már csak 888 százalék, kedden 2 15 
százalék, szerdán 8-05 százalék, csü­
törtökön 7-0 százalék, pénteken T oo 
százalék szerepel.

IjCgkétségtelenebbUl tűnik ki azon-
, ban a csak romlást hozó alkoholnak 
• elrettentő hatása a következőkben :

Botrányos részegség miatt, mit 
különben a naponként legkevesebb 
három ízben megjelenő mentőkocsi is 
szemléltetően igazol, 584 egyén ítél­
tetett el, 817-en vétettek nagvobbfoku 
ittassággal, mi igazolást is nyert, 258 

^ esetben bizonyittatott végül, hogy 
: kisebhfoku ittasság volt a kihágás el­

követésének indító oka; összegében 
1004 eset.

04 07 százalékkal diadalmasko­
dik tehát az. alkohol a kihágások el­
követéséhen. az alkoholmentesek 
85 88 százalékával szemben.

Kp ily arányban hat az alkohol 
a vétséget elkövetőkre, de még inkább 
a bűntettesekre. Gyilkosok, betörők, 
tolvajuk egyaránt rabjai az alkohol­
nak és pedig nem kisebb mérvben, 
mint ezt a kihágásoknál kimutattam.

Az egész miiveit világ minden 
fontos pontján üldözni kezdik az al­
koholt, mert nem ismerhetik el annak 
sokszor erősen hangoztatott tápláló, 
üdítő vagy erősítő hatását, mert ez a 

I hatás ha már szó lohe; erről 
1 elenyésző csekélység az alkohol roin- 
j boló, megsemmisítő munkájához képest. 
, Rs az állam azokat a millióikat, mi a 

szeszből hefolv, parancsoló szükség 
I esetén más forrásból is fedezheti, de egy 
I romlott vérit lézengő, elkorrsosult né- 
I pet soha sem tud többet talpraállítani.

A megsemmisítő támadás ellen 
védelemre kell szálltul \ ez'-ssen e vé­
delemben maga a hatóság hatás< >s in- 

I tézkedésével, mely védelemben első, 
csak sirkert hozó lépés az ügyesen 

i meghatározott és szigorúan végrehaj­
tott korcsmái záróra lehet.

Zavaró* Madár,
rkapitány,

Az önálló nemzeti bankért m
j tűk. hogy ZomÍH>rh.oi a ormfti tan« • »•!»*- 

kehen miit) g ■ j 1 >■ -1 rart.mA* 18-» nagvgvU« 
li nt neon mint i-redetil#g íMTitv» volt 

május lO-én hau* u ru.eju* hu I". én va­
sárnap 4' ltöo". ttl f.i-,.ir taflj.vs meg 
borban a Szentháromság-téren. Krre a nagy- 
gy uléarei Hu sbndrog varmegye* ,»t«n »\ 
Ukstákerühe.'i ni 'iiktc mbiMi a mvgve-hen 
lévő városi leírvánvhstósiigoü fugg**tlente--gt 
partjai • - mindaz ni polgárok meg ö-izm-s. 
híva falragasz .k ltján, akik x; '.ma ma 
gyér nemzeti bank megatkota-anak hivi-i

A nagvg'.iil-s u:.ui x V.ni.i'Zk .irtb*‘U 
társase'héil lesz

X nagy g\ ile -re v na’sozidag kellő fej.
1 világosító-.*al • - :aj-kota- al a zombor, ' -ig- 

getlens' gi part k- ■ gget szolgai

Kath népszövetség Uh«- -n h-.-v 
hétfőjén V..U a v áruháza nagy;.-rm> ben az 
alakul.es nagv le-liu-se-d. melle!’ H.-ivi 

I igazgatónak i '«.mtár tn-za nyug ezredest 
választottak me g. helyetti s igazgató R.ij-li 
Sándor községi birei. jegyzi". Nagy István 
A tagúk sorátie léptek Visty Karul, kir 
k- zjvgv 7 . !r. Halat.*n Uvula f'>*zidgabirő stb

Uj szerb párt Magyarországon
körülbelül egy . szte-nelő óta folyik már 

az «-I A -zí? munka a magvar .rstagi szerbek 
kiírében • gx uj -z. i t- part megalakító i - r- 
<l.*k-bem. \ mozgalom - te:; a Nagykikmdati 
megjelenő Ssrbeski »«hisz oiuti újság áll 
amely a magyar nemztH iráni a testvériség 
-'S egyvti rt.-s a|H)l.e- ell.ek -Zuks- g -t hir-b M s 
magáévá testi a fuggetii-:i*.-gi • negyven 
nvoha- part prugrammj.v,

\z. uj pari pre-grammjául ;• • f. j.-l di 
meg a hazafias -z• • 11> n i uj-ág azt mondván 
hogy Zolid, be* sül-te* - - állandó egyvt-'-r- 
te-re k> || jutniuk a -t«'fb< kivk a iitagv ar 
nemzettel 17?/.. el. rhv'ón. k is véli, meri hi­
szen a szerb i.l.-kek ■ - kívánságok nem 
title íznek bel-- a mag var állam magyar nem
zvti jelleg, lie.

Az uj part tám- gatni fogja a szabad- 
elvű é< demokratikus politika', kötelem fog 
az, általános, • ■gyeutlő é* titko- vabe-ztőjogér:
- gazdasági téren a munkóaiiép boldoguló.
sá-;rt egyházi ».'.éti aubm-mia te­
kintet- Uvn az -málló szerb párt programúi .era 
helyezkedik ar. uj part - ki vauja az e t-r-u 
eszlelhet.", bajok x - gleges rendező-.-;.

A .lelviti. ken efiltjK. d. - -.I<| y írjak, hogy 
! a szerbség mely elemei fognak az uj Prog­

ramm alapján -.-purr - ilui

Kiegyezés a bajai
milliós ügyben.

Lekért 400.000 koronát kap
Tegnap folytak már a kiegyez, si tar- 

gvalá-ok ezen ügyben K kert- k - - a bajai 
bank k -z.it! A végleg»- megátlapo«t.is azon­
ban csak ma j itt létre1, amit ma délután je­
lentettek be a törvényszéknek háromnegyed 

; m>gy órakor.
A bank ad I).-kertnek 10P '*>0 koronát,

- ebből kap, állítólag 17 kert ügyvédje«, Forr »



(ir. 120.(XXi koronát, .t banknak marad 
az oroszlánrész t KX),(XXt korona. Eckertnek, 
u nvertesnek c.-ak 280.(XX> korona jut.

Az eljárás azonban emiatt nem • 11ik 
mvg. Csáki.- miatt Elkért visszavonhatná 
ugyan a panaszát, de az okirathatui.-itás hi­
vatalból üldözendő bűnesetekmenx.

Eckert különben ma cg) hirlapirú előtt 
kijelentette, hugi ő szívesen vi.-szavonja 
panaszát, mert sajnálja Wagnert, akinek bet 
gyermeke van.

Forró dr. bejelentette délután a bíró­
ságnál. hogy tekintette! szülővárosára, moh - 
nek .1 bankra szüksége \an. panaszát visz- 
szavonja. De visszavonja azért is. mert saj­
nálja a vádlottak családját, akik ártatlanul 
bűnhődnének.

Hazafiságért megtámadott 
tanítók.

Zomborból táviratozzak: Dimitrievii s 
Dusanka pacséri szerb tanítónőt pár héttel 
ezelőtt a magyar nyelv sikeres tanításáért a 
küzoktatásíigvi miniszter pénzbeli kitüntetés­
ben részesítette. Faragó János bávsmegyei 
tanfeliigvelő szép beszé-d kíséretében át is 
adta a kitüntetettnek az adományt. (Nupies 
János giir. kel. tanító, aki Dimitrievics Du- 
sankával egy iskolában tanít, ugyanakkor 
illetlen és sértő módon nyilatkozott a kitün­
tetés lényéről, ami annál érthetetlenebb, 
mert Paesér reformátusok lakta tősgyökeres 
magyar község, ahol elenyésző, esekél vszátnu 
szert) lakik. A tanító ellen botrányos kife­
jezéseiért megtették a feljelentést.

Bulkeszi bávsmegyei községben Gott- 
haril Sámuel ágostai evangélikus tanító erős 
küzdelmet folytat a pángermánok (izéiméi 
ellen. E miatt Gotthard rendszeres üldözés­
nek vau kitéve. Az izgatok a szülőket arra 
buzdítják, hogy az iskolaépületben botrányo­
kat provokáljanak és mindent elkövetnek, 
hogx a tanítót a község elhagyására bírják. 
Így hamis vádakat tesznek ellene és ily tar­
talmú feljelentéseket intéznek a szolgabiró- 
sághoz és az ágostai evangélikus főesperes­
hez. l lotthard Sámuel a közigazgatási bizott­
sághoz fordult, ahol védelmet keres üldöz­
tetése ellen.

H 1 R E K.
Tájékoztató.

Április 29 ,’tO. A tanitónőképezde nö\én­
ünkéinek zenei és szinielSadása, mindkét napon 
délután félliat érakor, az intézet tornacsarnokában.

Május 2. Fiák lull a Pest-szálloda összes 
termeiben.

Május 3. Hácskodrog vármegye iparosainak 
tiltakozó nagygyűlése a Pest-szálloda nagytermé­
ben d. u 11 érakor.

— Szent György napja. lUgi emléket 
ujit fel a mai nap, Szent György napja. A 
mostani lázas, anyagias világban már majd­
nem elmosódott ennek a napnak a régi po- 
ézise. amely oly kedvessé tette a Szent 
György elérkezését. A különféle jósolgatá- 
sok. amelyeket e napokhoz fűztek, ma már 
feledésbe mentek, amint eltűntek a régi 
Szent György napokkal járó kellemetlensé­
gek is, amelyek a költözködéssel jártak. De 
azért nem múlt el végkép a szegény ember 
ezen Kálváriája, csak el lett halasztva má­
jusra. A Györgyöket ám épen olyan szere­
tettel iidvözlik ma is. legfeljebb kevesebb -''s 
csendesebb a névnapi muri. mert hej drága 
az elet. — rI egnap este a templomok ha­
rangjai mar nem hét órakor, hanem nyolc 
órakor szólaltak meg.

— Uj szentszéki ülnök. Nagy Béla 
monostorszegi plébánost é-rsek urunk szent- 
széki ülnökké- nevezte ki

— A szabadkai tanitónőképezde 
szinielőadása. A szabadkai tanitókepezde 
folvo hó 2D dikén és HU dikán, mindegyik 
napon délután fél hat órakor, az intézet 
önképzőköré javára, az iskola tornacsarno­
kában zenei és szinielőadást rendez. Az elő­
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adások műsora a következő \Y ober K. M- 
Keringő, előadja Marsits Zsuzsanna, l\ . oszt. 
növendék. A nap szakaszai, allegorikus játék 
dalokkal, táncáéi, élő és mozgóképekkel. 
Irta Torday Grail Erzsi, zenéjét szerié T. 
Gáli Anna A dalokat betanította XVolszky 
Emilia, tárnokát betanította Bodnár Sándor 
tánvtanitó. Az előadást Imvts Iren cs ( sink 
Ilona rendezik. Szereplő személyek Argay 
Mária (iéezx Margit, Kapussy Irén, i'arti 
Irén.

— A „Miasszonyunkról“ nevezett sze- 
gé-n\ iskolané-uék szabadkai intézetében fenn­
álló két Mária kongregáció 1!XIS. évi május 
hó 2-án é-s 3-án színi előadást rendez. Koz 
dele délután 0 órakor. Jegyek ára 1 korona. 
A bevételt egy zászló beszerzésére fordítják 
a Mária kongregáció részére. A miisor n kö­
vetkező : Kezdőének (Quintet. Modimayer l. 
Énekli a polgári iskola vnnekkara. Szűz Mária 
halála. Drámai legenda 5 felvonásban. Irta: 
Tabelle Mária Skolasztika. Szereplő szemé­
lyek: "Turbók Vilma, Szabó Julia, Vida Kor­
nélia. üdrv Berta, Miiassin Mária, 'Vary Anna, 
Lendvay Margit. Turbók Aranka, Palotay 
Irén, Noszián Laura, Gahrits Lujza, Lorenc 
Katalin, Tary Róza. Malagurszky Paula. An- 
gvalok : Gergics Gizella. Jets Rózsi, Karagics 
Margit, Kovács Lujza, Mutter Anna, Papp 
Erzsi, Szkenderovits Magda, Varga Ilona és 
több kis angyal. Az egyes felvonások között: 
rNagyasszonyunk“. Rosty K. Szavalja: Kuty J. 
Tavasz érkezése. Bach E. Zongorán előadja : 
Winch kiér Leontin „Szűz .Mária nevenapján.“ 
Zongora kiséret mellett előadja: Turbók 
Aranka. „Szeretlek sziiz Anyám." Mayer N. 
Zengi a polgári iskola énekkara. „Ave 
Glöcklein.“ Max Oestcn. Zongora és harmo­
nium kísérettel előadja : Lakatos Ilona. 
„Zászlónk alatt.,, Fiedler Lajos. Szavalja:
1 ferner Emma. Végül élőkép.

— A városháza bontására ina dél­
előtt tartották meg a zárt Írásbeli árverést. 
Három ajánlat érkezett be. Trauer Ferenc, 
budapesti vállalkozó lebontaná az épületeket 
s fizetne a városnak az anyagért 10750 ko­
ronát. A másik ajánlattévő Kiadek István. 
0 a városháza bontásért 21.925 korona 80 
fillért kér. az anyagát 43.(117 koronát fizetne. 
A régi gimnázium bontásáért 20 292 koronát 
kér. fizetne az anyagért 27.444 koronát. A 
városnak az anyagért maradna 18 843 korona. 
A harmadik ajánlattévő Nagy Ferenc, aki a 
városháza lebontásáért 32 540 koronát kér, 
az anyagért adna 40 769 koronát. A régi 
gimnázium lebontásáért 21.517 koronát kér, 
az anyagért adna 29.987 koronát. Eszerint 
a városnak maradna 22.099 korona. Nagy 
Ferenc ajánlata telni' a városra nézve a leg­
előnyösebb.

— Uj templom Dávodnál. A pécsi 
püspöki uradalomnak a Dávod melletti szi­
geti részen berendezett Püspökpuszta nevű 
gazdasági területén már van egy kisebb 
templom, melyet a megboldogult Duhínszkv 
Nándor püspök épített s amelyet 1892-ben 
szentebek föl. De mivel a püspökpusztai 
gazdaság fejlődésével az uradalmi cselédség 
is szaporodott, amelynek befogadására már 
nem elegendő a gazdaság épületcsoportjától 
s igy az alkalmazott és cselédség lakásaitól 
kissé távoleső, inkább kápolnának beillő 
mostani templom: ennélfogva gróf Zichy 
Gyula megyéspüspök elhatározta, hogy 500 
ember befogadására alkalmas uj templomot 
építtet, sőt a püspöki javak jószágkórmány- 
zója az építés munkájának biztosítására e 
hó 30-ikára már ki is irta a versenytár­
gyalást.

— Tanítói kinevezés, A vallás- és 
közoktatásügyi miniszter Yojikó István ok­
leveles tanítót a bácskereszturi állami elemi 
népiskolához rendes tanítóvá nevezte ki.

- Építkezések Obecsén Ez év folya­
mán — mint levelezőnk írja épül fel 
Obecsén három nagy palotaszert! épület. Az 
egyik lesz a járásbirósági, a másik a posta, 
a harmadik a bankpalota : mind a három 
emeletes nagy épület lesz művészi ki­
vitelben. Ezenkívül a privát építkezések is 
nagy aránynak, melyek közül felemlitésrc 
méltó Vissy Károly királyi közjegyző palo­
tája a plébánia-utcában.

— Külföldi cukorkák magyar fel­
írással Egy gyulai füszerkereskvdo cukorka 
készlete cseh gyárból származik, Hogx a jó 
magyar nép rá ne jöjjön a cukorka osztrák 
eredetére, az élelmes osztrák gyáros a cu­
korkák papiros burkolatára a következő ma­
gyar nyelvű mondatokat nyomatta: 

„Szerélmedtlék már lehullott levéle. 
Életem most bünattal van teile...“

„Aki vitéz sebeit, ki juhász juhéit veszt számba- 
„Ajkid virág! szebek. mint rosza libora 
Es csókjaik édeslck, mint Tokej borr.‘*

„Mondják, hogy őseink pártos Part hú­
sok voltak se e Nemzet tülöktől eredne. Vgv- 
látcig igaz mert nemzet még most sem tartja 
együtt." (Ebben igaza van az ebadta vsehnek!)

„Szemeid szép ragyokása lobogó haj­
nali ajkid mosolygása sok ezer gondot.“

„Koréljed rosszat, szeresd jót, meri 
ellenkezően tnegfokja tót."

Az osztrák atyafi azonban szerencsére 
még sem volt eléggé élelmes, mert külön­
ben lett volna gondja arra, hogy a monda­
tokban ne forduljon elő oly sűrűn a német 
nyomdaterméket rögtön eláró sajtóhiba. Re­
méljük. hogy a magyar közönség nem vá­
sárolja az ily módon becsempészett osztrák 
eredetű cukorkákat. A-’yy.

— Az uj Olympia színház. Tumbász 
Máriául, a volt Oiympia színház tulajdonosát 
nem bátortalanitotta el a szerencsétlenség, 
mely színházának leégésével érte. Amint ér­
tesülünk, uj színházat épít és pedig most 
már tüzmenteset, téglából. A rokonszenv 
mely őt szerencsétlenségében kisérte, felbá­
torította, hogy ne csüggedjen. Ej vállalatá­
nak hírét az egész városban örömmel fo­
gadták.

— Uj csősz. Az elhalt mlakai csősz 
helyére Bíró Károly dr., polgármester Voj- 
nics P. Mártont fogadta föl.

— Változás a vasúti menetrendben. 
A szeged — rókus —dáljait vonalon. A múlt 
nyáron Szeged —Rókus és Szabadka között 
közlekedett délutáni, illetve esti személyvo­
nat az idén is fog közlekedni. A óbecse —új­
vidéki és vaskaputiteli vonalon. Az ((becsé­
ről jelenleg délután 4 óra 20 perckor, az uj 
menetrend szerint pedig délután 3 óra 45 
perckor indu ó személyvonat Vaskapun Titel 
felé és az Újvidékről jelenleg reggel 37 
perckor Titelre induló személyvonat Újvidé­
ken Zombor felöl csatlakozni fog.

— Kulcsöntvény csak lakatosoknak 
adható el. A győri ipartestület kezdemé­
nyezésére több ipartestület mozgalmat indí­
tott arra. hogy kulcsöntvényeket a vaske­
reskedések magánfeleknek nem és csak 
lakatosiparosoknak szolgáltassanak ki. A 
győri építő iparosok szövetsége lakatos osz­
tályának már sikerült is ez irányban meg­
egyezésre jutni a győri összes vaskereske­
dőkkel, akik nyilatkozatot Írtak alá, hogy a 
város közbiztonságának szem előtt tartásával 
a jövőben csakis lakatosoknak és aláírások­
kal ellátott szelvény ellenében szolgáltatnak 
ki kulcsöntvényt, Mindenesetre jó volna, ha 
a javaslat ért elmében sikerülne az egész 
országban kivívni, hogy a vaskereskedósek- 
bvti magánfelek kulcsöntvényt ne kapjanak. 
Az álkulcsos betörések száma bizonyára 
megcsökkenne.

— Halikra adomádyonyozás. A föld- 
mivelésiigyi miniszter Ouecse községnek 1 
millió 5ÜÖ000 fogas-ikrát küldött, mely a 
holt Tiszaágban helyeztetett el.

— Elveszett váltó. Egy kitöltetlen 
10 filléres váilóiirlap a Majsai úttól kereske­
delmi és iparbankig elveszett. A váltón, 
mint elfogadó Paios Milos, mint kibocsátó 
Konstantinovics. mint forgató Silak Mihály 
szerepel. A megtaláló kéretik, hogy az ér­
tékesít hetlen váltót szíveskedjék a rendőr­
ségnek átadni.

- Gondnokság. A szabadkai törvény­
szék Radovánszky Miháiv, huszonöté vés mély­
kúti lakost gyengeelmviség miatt, gondnok­
ság alá helyezte.

Ismerőseink körében terjesz- 
BÁCSKAI NAPLÓT.“

Szabadka, 1908 április 25.
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A bajai milliós főnyeremény.
Tvgnap délután kihallgatták még Eck- 

kert Antalnál Elmondja, hogy mikor Prigly 
és Wagner náluk voltak, hogy a r-'-szletiwt 
megnézzék, ö még megkérdezte : nvertek-e ? 
Tagadó választ kaptak X n'-szletivet Bek,- 
Bélánéval ős kis fiával küldte a bankba, 
ahol elvették tőle, s csak tiz perc múlva 
adták vissza. Ivekért Gyula felírta a sorsjegy 
számát, s mikor a nyeremény hire elterjedt 
azt mondta, hogy nyertek. Azt, hogy férje 
feljelentést adott be a bank ellen, nem tudta. 
Hogy páros volt a sorsjegy arra is határo­
zottan emlékszik.

Ezután Be ke Béiánét hallgatták ki El­
mondja. hogy a részlvliwt csak sokszoros 
sürgetésre mutatták meg Wagnernek es 
Priglynek s hogy Kokért Gyula felirta a 
sorsjegy számát és pedig a negyvenet. A 
bankban Wagner elvette a részletivet Kek­
kért fiától s mikor visszaadta, csak annyit 
mondott, hogy a könyvbe a 7i>2 helyett 703 
van az apja neve mellé följegyezve. Emlék­
szik arra is. hogy W agner egy Ízben Eckert- 
tol még azt is kérdezte az üzletben, vájjon 
boldoggá tenné -e egy milliós nyeremény. 
Határozottan emlékszik, hogy Eckert Gyula, 
mielőtt elvitték volna a részletivet a bankba, 
otthon felirta a sorsjegye számát, s ez negy­
ven volt.

Bekéné után Eckert Antal fiát hallgat­
ták ki. aki elmondja, hogy neki a fiánkban 
Wagner ezekkel a szavakkal adta vissza 
atvja részlotivét : kijavítottam a hibát.

A mai tárgyalás.
Ma délelőtt Novotni Miklóst hallgatták 

ki elsőnek. Tudja, hogy Eekertnek negy­
venes számú sorsjegye volt. mert ő is negy­
venéves volt. Innen emlékszik a sorsjegy 
számára. Vallomása folyamán különben ér­
telmetlenül beszél. összezavar mindent. 
Minthogy vallomását megbízhatatlannak mi­
nősítik. megesketését mellőzték.

Veres Ilona budapesti lakos Kékért 
üzletében volt. Egy előtte ismeretlen em­
ber is volt az üzletben, akivel Eckert be­
szélgetett. Az ismeretlen mondta, hogy em­
lékszik Eckert sorsjegyének számára, mert 
ő is negyvenéves a házának a száma is 
negyven" Erre Eckert ennyit mondott, hi­
szen maga jó tanú lesz.

Eckert Gvula a következő tanú. El­
mondja, hogy Bekéné a bankba vitte a 
részletivet, ö meg nagy számokkal felirta a 
sorsjegy negyvenes számat. Csodálkozott 
azon, hogy Wagner egyszer csak eljött 
Eckert Antalhoz, akinél eddig sohasem volt. 
A nyerésről április 14-diken értesült. Ekkor 
bement Eckert Antalhoz, aki mereven maga 
elé nézve állt a szobában, s ennyit mondott: 
..nézd, meg vagyunk csalva“. Megmutatta a 
sorsjegyet, mire tanú is azonnal tisztába 
jött a csalással. A bankban ezután ők is 
megnézték a juxtakönyvet s látták benne a 
javítást. Félt, hogy elárulja magát, mert 
nem volt vele ügyvéd. Nyugodt lélekkel 
meg mer esküdni, hogy mikor Bekéne el­
vitte a részletivet 40-es szám volt rajta.

l)r. Hegedűs Aladár, bajai polgármes­
ter vallomása jelentéktelen. hr. Benhárdt 
dános vallomása is jelentéktelen,

Szabadka uj telefonja.
„,UJjs hó elején nagy változás^ áll be 

aszabadkai telefonnál, amit leginkább Szegben 
Pültip lankadatlan buzgólkodásának köszön­
hetünk.

Megszűnik a csillingelés. kikerülhető 
lesz a mostani hosszas várakozás. Az uj te­
lefon berendezést egészen a fővárosi min­
tára csinálják. Ha beszelni akarunk, nem kell 
csengetni, hanem a kagylót egyszerűen le­
emeljük. mire a központban kis villamos- 
lámpa jelzi, hogy beszélni akarunk.

A lámpa kigyulására a központból meg­
kérdezik, hogy kivel akarunk beszelni, mire 
összekapcsolnak a kért számmal, amelynél 
a csengő jelzi a hívást. A ht szelni akaró a 
kagylót a fülénél tartva várja a jelentkezést 
A beszélgetés elvégzése után a kagylót visz- 
szatesszük, mire a lámpa a központban e 
alusszik, s jelzi a beszélgetés véget, s a

stetkapi solás me; 
kell kérdésekkel 
vájjon végeztek-e ?

Az uj felszerel. - már kést % központ« 
ban. s az uj beszelő ke»tiilék«*k is row meg. 
érkeztek Az uj v.-z.-tékct a régi mellé sze­
relik. s ha az uj !•- render- '- k< >z le** akkor 
a regit leszerelik Ohajtand" volna ha at 
tij bevezetést ••« feli terelést már megkérd­
hetnék

\ ha p t itt káli á* baiust# g> r* tU dú* núf/ »
-sv' Pl” PgV ' A h*;f;ui’,rí * K -tá>' i'■ * Ql
elkorpásiodAitl meggáUtV- egyedüli szer ta 3

'"'■LILIOM-HAJSZESZ.féle
Zsirvs hajnál a ni lia
r.ál a ,,China - 1‘omAde*
Hajszesz líra *2 k-r China y
Kapható az egyedüli ki 
x ti tut , r keress! 

a főposta átelleoébeii 
Népbank palet*.

-zaraz 
hn* zilálandó
mád# 1 k r

fit, I él if). Illés
gy égj szertáriban

S / a I» it d k n n,
- S, 7

INNEN-OXNAN.
hodjFiú : Szerencse, 

folladta 1
Mátui Miiül, te t>oi-i? 
Fiú: Oztot nem tód-k 

hodj mÍKor mondto, nü, < 
komm forrto.

o lall rue

it-* hollottom 
z igosán a tor-

Elvadta malacát a «igán’. De az ujj- 
gazdájánál már az első napon megdöglött. 
Tehát visszakéri a gazda a cigánytól kárba- 
veszendő pénzét. I*e a dáde erre semmiféle 
hajlandóságot nem érzett s visszafvlelt

— Hogy lehet áss. hís est nálam so­
hase téttel

SZÍNHÁZ.

Folt, amely tisztit.
Echegaray e hatásos drámáját telt ház 

előtt adták csütörtökön este A vonzóerőt 
Márkus Emília vendégszereplése okozta ki 
Matilde szerepében lépett fel - oh nagy 
sikert aratott, hogy az egyes felvonások 
végén nagy lelkesedéssel és számtalanszor 
szólították a függöny elv. Markovii > Margit 
a régi jó Enriquette volt s Könyves iFenandó 
is nags igyekezettel játszott kitűnő partne­
rével. ellenben Gere Zsiga hon .lusto) es 
Eugosi Don Eoreiizoi hálás szerepeiket tel­
jesen elejtették

Az előkelő világ
legkedveltebb és legszebb imakönyve

ho» dm IMAKÚNYVE
vászon-, btir-. bársonyplüehe-, utnniott 
• • és valódi elefántcsont kötésben. • •

Kapható

HEUMAXX MÓR
könyvkereskedésében

Szabadkán, főtér, a Szentháromsággal szemben.

REGENY
AZ ANTIKRISZTUS CSODÁJA.

Fordítja Körmöeiy Krnő.

Nemes signora, maradok a te legalá­
zatosabb szolgád 1' alvó 1‘ulcone.

Passaliore az unokám, irta ezt a levelet.“ 
Donna Micavla ingerülten hajvá el a 

szennyes papirost. Mintha csuk a vasút ha 
lálos Ítéletét olvasta vön róla de azért ma 
gondolni sem akart rá többé Most minden 
idejét a bazárnak szenteli majd

Csakhamar a két utmester, Giovanni és 
Carm*‘io állított be hozzá Arra akarták ra 
venni, hogv mérnököt fogadjon fel oldaluk 
mellé. 0 tan nem is sejti, mily különös tu

f.-kti --.-k e le, avagy még mélyebbre ássanak 
■ián ' Mert hi«* a vasúthoz erő* **ilird 
alap kell am. Ok a maguk szakáiéra egy 
á*ón> omot -rm te»*n.*k többé Rendeljen 
valakit melléjük ki érti a dolgot

honná Mii *>•'» ugatottam küldte el 
">ket Holnap holnap rn* mn. « ide:- e*en 
is rág.élni.

h- ,'iutan jött mg » tax a java 
X .rn hiamatvenak *gv negyede hol 

*upu f< Ihozr agait koldusnép lakik Eleket 
a vusutépité-s hirére szörny u agg »dalom * 
retteg,-« fogta el X*t retieiget'ék hogv 
most ro.tr <e vége se ho«*sa n- n .a ki 
töréseknek meg a f íldreng, •»■ind X* óriási 
Aetna neru túr meg bilim set a t«-*»,. n S**< 
tön rombadimti a* rg-s* vasutat Alt is 
mondtak hogy ők maguk mennek oda fel 
szedik a síneket ha lerakni rocr-sichk.

t> halion» 1 Oh te gy ásaos nap: Xt ».l 
Donna Micavla távolabb erezte mag»' céljá­
tól. mint valaha.

Most már mit hasinál ha * b.wmr 
jövedelmező lest i* '«

Í gy látszott azonban, hogy ez a j tv„- 
delem sem lesz valami busa« it -hv in meg­
eredt az ,-ső X i sodi* harangsugá« ■ ■•»m-g 
egy szer sem esett Nelv-t dagadt, felhők kó­
vályogtak odafont s úgy at: sak önt-itt-k a 
záport l'zuronvii lett az ember, ha csak két 
percig i* állt a szabad cg alatt

Hat óra tajban ketd-tt csak ra igazán, 
pedig ekkor akarta Duma Mi- »ele meg­
nyitni a bazárt. ( >akhogy ar elárusítóikon « 
felszolgálókon kívül egv lelket sem látott 

Alig hírt» visszatartani előtörő könyvit 
Milv kegyetlen sors 1 l gyan ki hozta fejér­
éit a sok bajt

Tekintete most hirtelen egy férőn 
akadt meg, ki egyik oszlopnak dűlve, úgy 
látszik őt figyelte . pen Mindjárt ráismert 
A Jettatore volt, t'ataniáhól.

Micaela odasietett hozta. „Jőjon velem 
Signor!" szélit feléje, miközben előre
ment. Olyan helyre akarta vezetni, hol senki 
sem hallja fikel, « arra kérni, hogy ne mu­
tassa többé előtte magát Ni tU tehetett más­
ként. Azt csak nem törheti, hogy keserít.*»«, 
nyugtalanítsa egy egész • létén át 1

Maga -em tudta mely irányban for­
dult, tie egvszt r e*ak a templomajtót látta 
maga elő't tie í- nyitott mindjárt Korom­
sötét volt odabent, csak a Krisztusk- p előtt 
pislogott egy kis oiajmécs

Mikor a képet megpillantotta, 'lörny- n 
megdöbbent. Arra gondolt, mint gurult en­
nek koronája Gaetano lábai elé mikor a 
banditákkal civakodott bizonyára az sem 
lesz Ínyére ha elűzi a dettatoret

Pedig neki nagy oka volt félni ettől 
az embertől. S bizony nem csekély meg­
gondolatlanság volt tőle, hogy meghívta as 
ünnepélyre

Donna Micaela végigjárta a templomot, 
miközben egv re merően nézte » képet a 
egv szava sem volt eddig az emberhez, aki 
nyomon követte őt

Eszébe jutott hogv csak az imént i* 
mély, benső részvétet érzett iránta < *ak 
azért, mert ő is oly elhagyatott szegény rab 
volt, mint Gaetano Mennyin- örült mikor 
újra » szabad levegőre »«.illa. he hát mihez 
kezd most már vele ? X agy visszaküldje 
börtönébe talán ?

Atyjára s Gaetanora gondolt aztán. 
Hát ez a harmadik kit fi . . .

Hetárt ajkkal állt meg ott 
kuzködött magával. V-grt i* a 
kezdte meg a *zót

Nos, Signora, nemde must

erősen 
et taton

mar meg
ei-gedyI

lutasitolag

azt akarja, hogy vissza

I fonna 
kezével

N agy tan 
térjek cellámba

intettaeta

Szerkesztői üzenet.
II. H. Moiiostorszcg. A - mj-y.i r pino., k 

élné szám» a j, x" héten kerül »»jté»ha Xlegjelené 
hér "l úgy .i Bácskai Naplóban, mint Naee No vine- 
hen hot adunk

riTja. majd szikes hamurétegre akad az em 
bér, aztán újra, meg újra fekete porladó
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Ejy Ehrbar-féle
wrttái zongora
W*T jutányosán eladó. TM
óim: Szilvátay Ferenc

zongorekészltő és Hangoló I. kór,
Eötvös-utca 115., Szudárovics-féle ház.

373-2-1

JL _ Figyelmeztetjük a t.
közönséget, hogy a
világhírű eredeti

Singer varrógépek
kizárólag 370—5—3

saját üzleteinkben
kaphatók előirt gyári áron.

SINGER Co.
varrógép részvénytársaság

SZABADKA,
Deák-utca és Teréz-tér sarkán
•——~ (Húspiac). ...............

Fióküzlet minden nagyobb városban.

Péüzbeszedő, jó bizonyítványokkal, felvétetik.

Szálloda eladás.
A jó hírnévben álló Haas-féle 

szálloda Antaffalván
teljes berendezéssel eladó,

székhelye: szolgabiróság, járásbíró­
ság, telekkönyv, adóhivatal, kir. 
közjegyzőségnek és élénk vasúti 
forgalommá!.

Szükséges készpénz 5000 forint.
Bővebbet tulajdonosnál:

Haas Mór
374_3_i Antalfalva (Torontál).

Keresztény cégek.

Abrasieh Mihály
bádogos. Szabadka, I., Kazinczy-utca 83.

Dániel A. József
cserépkályharaktára. Szabadka, VI., 
Harmat-utca 275. Telefonszám 148.

Fekete, Ivandékits és Társai
kézmtt- és divatáru kereskedése.
Szabadka, VII., Szt-István-tér 10. Telefon- 
szám 371. Legolcsóbb bevásárlási forrás.

Fényképészeti műterem áthelyezés.
A legmodernebb fényképező műterein

piéfsch Ferenc uj műterme a Czorda Bódogh- 
és Kossuth-utcák sark á n, a 
Merkur-Bank szomszédságában, 

saját ház. ===== A Dorainus-féle házban (Kossuth-utva) volt alkalmatlan műtermet 
uj, a legjobb s művészi fényképezéshez szükséges világítással biró műteremmel 
cseréltem föl annak a tudatában, hogy végre Szabadkán e téren is tökéleteset kell 
elérni s nyújtani. A műterem sötét megvilágítása helyett verőfényes megvilágítás 
ban készülnek uj műtermemben a képek. E megvilágítás az arcnak élénkebb kife 
jezést, az idomoknak teljességet, a képnek művészi kivitelt biztosit. — l’j műtér 
mem, melyet nagy befektetéssel építettem saját házamban, a réginél nem esik 
messzebb, az utca kényelmesebb, mert nem kell udvaron végig barangolni. E ház 
ban csak a műterem van, kiváncsi tekintetek nem alkalmatlankodnak. — Bár 
eddig is élveztem a n. é. közönség becses pártfogását, uj műtermem megnyitása 
alkalmával, utalva e műterem egyedül álló előnyeire, a pártfogást tisztelettel kérem.

Uj műtermem már ma megnyílt a Czorda Bódog-utcai saját házamban.

I Piétsch Ferenc uj, művésziesen tökéletes fényképező 
műterme Czorda Bódog- és Kossuth-utcák sarkán, a 

|t Merkur-Bank szomszédságában, saját ház. — Kirakat az 
egész utcában egészen a műteremig. 364-tö-k

FHoy Jenő
könyv- és papirkereskedö. Szabadka 
1., Damjanich-utca 106,

Fimpl István
cukrász. Szabadka. VI.. Deák-utca 3. 
Telefonszám 206.

Fierst István
cukrász. Szabadka, I., Eötvös-utca 85. 
Telefonszám 381.

Fuschek Mária
virágkereskedő. Szabadka, I., Egressy- 
utca 23. szám.

Gálik János
bádogosmester. Szabadka, VIII. kör, 
Kossuth-utca 1.

Kovács Béla és Társa
varrógép- és kerékpár-kereske­
dése. Szabadka, Kazinczy-utca.

Kövecs Erzsi
női kalapárus. Szabadka, Vili. kör, 
Kossuth-utca 22.

Majláth Gergely
eserépkálya készítő. Szabadka. II., 
László-utca 387. Telefonszám 392.

Mészáros Gábor utódai Blaboly és Társa
vaskereskedö. Szabadka, VI., Deák­
utca 15. Telefonszám 72.

Milánkovics András
kézmű- és divatáru kereskedő.
Szabadka, VI., Deák-u. 18. Telefonsz. 377,

Milánkovics Simon
férfiszabó. Szabadka, IV., Kákóci-u. 22,

Szalay Gyula
esztergályos. Szabadka, I., Damjanich-u.

Szombathy Károly
fényképész. Szabadka, VI., Deák-u. 3.

Tumbász Ferenc
kézmtt- és divatáru kereskedő.
Szabadka, VII., Szt-István-tér 358.

Turbók József és Társa
egyenruha készítő és polgári szabó.
Szabadka, Vili. Szt-István-tér 1.

Szabadka, 1908 április 25.

Legjobb ez idő szerint a valódi szabadalmazott
„TURUL“ peronoszpora permetező,

mely a kecskeméti mezőgazdasági kiállításon aranyéremmel lett kitüntetve,
mert a hord ereje a legmagasabb gyümölcsfákra is fel visz. a szőlő permetezésnél

a legfinomabb köd arányban permetez.
BÄRTEK KÁROLY, rézműves (I. IV. kör, Damjanich-utca 614. sz. a.)

ahol is bármilynemíl permetezők javítása pontosan és jutányosán eszközöltetnek. 372—33—2

Nyomatott a kiadótulajdonos, Szabadkai Nvoruda- és Hírlapkiadó-vállalat mint szövetkezet könyvnyomdájában.
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